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{1} Cusiomer Invclce Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Getfrag S.p.A Our ID number; Ne.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5318508
- 70026 Mddugno (Bari) "Your ID no.... (4) Date
. ITALIEN T 1T04886850728 16.03.18
(5) Supplier (;) Frelght {7} Delivery (really} Involce
SN: 91014398 | pald l | unpaldl Rallroad cjr Canier (8) No.
y Freight godds | foraign vahicla
ggg;ﬁ%?&?H Express gJoddnwn vehicla lﬁg Zpé
50735 Koin Expraft (8) Date
Post
(10) Your Ref {11} Your Order No./Date (15} Addillonal Delalls {12} Our Depariment (13) Direct dia| (14) Our Ref Nq.
412 550003761404 G. Lamanna
13.03.18 07131/6444515
{19) Shipment Methed paid(20)unpaid Z0 Packing [] (2?’.) Marks {23) Tolal Weight kg {24]
Collection EX look gross net
w X | below 4327 3983
5] Shipping Address PIace of Unoag ]
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Barj), ITALIEN 17551
27) 29) Descripti {40) Customer Remark
(I(T’os.) (28) Part-No. 521; P::E_:’:;“"“ L Q(::n)tlty S’;} Quantity = e-:‘:'a.. S Remarks
1] 250.1.4217.92 1752 | Pi
20.5.00504.,00 Speed Gear 1st (Index -)
250 Barl
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 459 | Pi '/
Batch number 606859 J
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 437 |Pi
Batch number 606859
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 436 | Pi '/
Batch number 606859
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 420 | Pi \I
Batch number 606859
L~
Mo )38
s D/ oo &6
KUEHNE+NAG!
Via deil Cictam|}i, snc- 70026 Mo.
211 MAR 2018
neh " .
.Fiicev t0 COM risc,
verifiica sif qualita e ¢
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Chack {44y Quality Cheek {45) Recelver {46) Involce Chack
Date
'Namef
N,
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CNMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-002173 vom 16.03.2018

Seit (iber ...

8-002173

[T ONCER M0

Ludwigsburg, 16.03,2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50736 Kdln

INTfERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Die;
de

Uberoinkommens Gber den BefSrdorungsvertrag  contrat

im I{mm StraBenglitervarkehr (CMR),

e Beférderung unterliept frotz elner ge- Ce iransport est soumis, nanobstant toute
genleiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Convention relative au
transport
marchandises par route (MR).

CMR

intemational des

2 Empfanger / Destinatzire

@ frachtfahrer  Transportaur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour la Ivralson de la marchandise 7 iNachfolgender Frachif@hrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Llsu MODUGNDO
Land/ Pays  [talien Zeit/ Temps
Datumn / Date  21.03.2018
4 Ortund Tag der Ubemshma / Lleu st data da fa prise an charge de la marchandise
Ort/Lieu Kadln
Lend/Pays  Deutschland Zait { Tomps g%?:ﬁﬂﬁ?gg;mﬂ#: o ﬁiﬁfp’iﬁéﬁfﬁ rort
Detum/Date 46.03,2018
5 Belgefigta Dokumente ¢ Documants annexas
Pas, ZglcharvNr, Anzah| der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewlehy, kg Umfang
9 MNo. 10 Marques et numéros 1 Mombre des colls 12 Made d'BI'I:E: allage 13 Nature da Iagmarchandisa 14 Polds, kg 15 cbin
1 5§318504-05 6 COLLI Gaetriebeteile 21.218
2 5318506-07 § COLL
3 5318508-09-10 7 COLLI
4 531851112 5 COLl
Summe;
Sumr 23,00 COLLI 21.218,00

16 Anweisungan des Absenders

Angaben zur Ermittiung der Tarifkilcmeter mit Grenztbargangen

- KUEHNE+MAGEL sri

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

17

4 § Frachizahlungsanwelsung f Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Basondere Vereinbarungen Ccmvanzoni pMﬁereEU']a

"Ricevuto con riserva di

Unlerschrifl und Slempel des Absenders
Signalure et tmbre lexpaditewr

Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers
Signature et limbreldu transporteur

19 Ktz Amltliches Kennzelchen Nutzlastin t
. o L))

Ashanger verifica su qualita e quantita
Fahrer

22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 18-002173emplangen am Datum / Date

Réception dos marchandisos le

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbHi& Co. GETRAG SPA

D-50735 Koln D-71634 Ludwigsbur I-70026 MODUGNO

Unlerschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbra da destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedifion KG Geschaftsfihrer: Axel, Frigdrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Siralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60430008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 5122

Intemet; www.schweitzer-logistilede

SWIFT. DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
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® 1) Senderfvendor o 2') Vendor no. 91 014398 - " . 3} Freight order number
i )

. Cofarko GmbH - i
~  Emdener Str. ¢ ’

L

4) Sender number at the forwarding agent

50735 Kdln : '
VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER ’
5) Leading point 6) Date 16.03.18 7} Relation number
8) Shipment number 1024248 ! 8) Forwanding agenl 10) Forwarding {
*: agent number

11} Recipient 12} Cusiomernumber30067 Per LKW!Bahn
Getrag S.p.A - Per LKW/Bahn ;
Via dei Ciclamini 4 .
70026 Modugno (Bari) w :
ITALIEN * Telephone Fax
VAT IDNo: IT04886850728 ' 43)Cargo manifesh'frelghllislnumber

o

e o BT 7
14) Delivery/unioading point 17551 + .+ 16) Senders comment fcrthe forwardi g agent
Getrag S.p.A

Plant Modugno

Via die Ciclamini 4 ¢
) . 70026 Modugno (Bari) -
]TAL]EN x: 16) Receipt date 17) Recelp! time #
** 18} Marking and no.delivery note no. 19) Number] 20) Packaging 21F) 22) Contents 23) Tare welght 24} Gross welght i
i S inkg inkg
¥ 5318504 2| Getrag Ita 3| Forged Parts - rough 182 2180 |
5318505 41 TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 344 3820 !
. 5318506 41 TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 344 3089
5318507 1| TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 86 803 :
5318508 41 TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 344 4327 -
5318509 2| Getrag lta 3| Forged Parts - rough 182 1934
5318510 1| TBA 520858 || 4| Forged Parts - rough 86 1004
" 53185141 4| TBA 520858 4 { Forged Parts - rough 344 3322
25) 26) i 27) 28)
Tota! number Volume cdmfoading meters Next page Total ;
29} Dangerous goods classiiication 30) Dangerous gaods description :
31) Prepayment of charges 32) Involced value of goods for SLVs 33} Value of transportation Insurance 34) Sender cash on delivery
lo cover also ‘
35) Enclosures T 36)Ordern r customer 37) Accountasslgnemenl
38) Means of transport number | B SC 499 s
39) Truck code -1 :

4o)shippingtype  HGV (Subcontractor)  «1) setementkey

B 42) Acknowledgement of recelpt from ship-o parly)
Above dellvery recelved completely and Iniact "

< KUEHNE-+MAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 [odugna {BA)

43} Canfimation of recelpt by the driver
Above delivery received completely and intact

dation 4822 Yers, 2, Aisgake Avgust 190BI0INIS0 18-

g 21 MAR 2018

“Ricevuto con risarva di

Date Time Slgnalure Cumpany%ﬁnauﬁeﬂ, POTTTN T
o s g einddd) Thede B
’. Ry N

45 The general German camercandmuns apply (ARS
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